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/KUBBIE ITUCBMEHA

EBpericknin kaMeHb — IIMCbMEHHBIVI TPaHWNT —
V3 MarMbl BYJIKAHMYECKOVI POXIEH.
B ero ysopax Bumen aicpaBuT,

Kotopem 6bUT Hapor MoV HarpakiaeH.

EBperickie cBsiIlleHHBI IMICbMeHa.
Kakort pykon HauepTaHbl OHI?
VI3 npeBHVIX CBUTKOB 3TM CeMeHa

B30ITU CyMe/I CHOBa B HaIlll JTHVIL.

1 pajyroch BHeBpeMeHHOVI Cyb0e
JAIEKOTO POIHOIO SI3bIKA.
On, TartHy BeuHyIO xpaHs B cebe,

HpOH_IeCTBOBa.TI CKBO3b CTpaHbl ¥ B€Ka.

EBperickoe KBajpaTHOe MVICBMO —
KaK MHe XOTeJIOCh ObI €ro IMOHATH —
BCE, UTO OHO C COOOIO JOHECTIO,

Ge3 1iepeBoia ceplieM BOCITPVHSITD.

TI'enpuemma JlaxoBuykaa
Bepaun

Eepetickuti  xamenv — —  nUCbMEHHLLL — epamum  —
Pa3HOBHAHOCTE MarMaTHYECKOW MOPOJIBI — IETMAaTHTa, B
KOTOPOM TIOJICBOM IMAT M KBapl, MpopacTas OAWH B
apyroMm,  oOpa3ylOT  CTPYKTypy, HAIOMHHAOIIYIO
JIpeBHHUE €BPEHCKHE MUCbMEHA.

. angpasum, Komopwvim ObLl HAPOO MOU HASPANCOEH —
eBpelickuil Hapojg momyuun oT bora 3anoseau
€BpEIICKUMU NHUCbMEHAMH Ha KAaMEHHBIX CKpHXKaIIX
(Moxer, ObLTH OHH U3 TUCBMEHHOTO TpaHuTa?).

LEBENDIGE SCHRIFT
Judischer Stein - Schriftgranit -
aus vulkanischem Magma geboren.
In seinen Mustern

das hebrdische Alphabet erkennbar ist,
mit dem beschenkt zu werden,

mein Volk wurde auserkoren.
Von hohem Wert

ist die hebréische Schrift bis heut'.
Welche Hand hat sie einst aufgeschrieben?
Von uralten Schriftrollen wurden

diese Samenkdrner ausgestreut,
deren Friichte immer aufs neue

bis heute bei uns blieben.
Ich freue mich, dass

ein unsterbliches Schicksal sie begleitet.
Die mir ferne Muttersprache

bleibt ein inneres Band.
Sie, ein ewiges Geheimnis

in sich bewahrend, geleitet
uns durch Jahrhunderte von Land zu Land.
Die quadratische hebrdische Schrift -
wie gern mdochte ich sie verstehen -
und alles, was sie mir sagen will,

was mich betrifft,
ohne Ubersetzung mit meinem Herzen sehen.

Genrietta Liakhovitskaia

Ubersetzung von Karin Hoffmann, Berlin
Ilepesoo Kapun Xogpmann, beprun

Judischer Stein — Schriftgranit — Abart des Pegmatites
— ein Magmagestein, in welchem Feldspat und Quarz
so ineinander verwachsen sind, dass sie eine Struktur
bilden, die an uralte hebrdische Schriftzeichen
erinnert.
Alphabet, mit dem beschenkt zu werden mein Volk... -
das judische Volk erhielt von Gott die heiligen Gebote
in hebréischer Schrift auf steinernen Gesetzestafeln
(vielleicht waren sie aus Schriftgranit?).
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ZURUCK ZU JUDISCHEN WURZELN
BO3BPAILEHHE K EBPEHCKHM KOPHAM

LIBERALES JUDENTUM —
EINE ANTWORT AUF DIE HERAUSFORDERUNGEN
DES 21. JAHRHUNDERTS

Dr. Jan Muhlstein,

Vorsitzender der Union progressiver Juden in Deutschland

Als ich von Chaverim, der Organisation der
Freunde des liberalen Judentums in Minchen,
gebeten wurde, einen Vortrag in der Reihe
"Liberales Judentum in Miinchen™ zu halten, schien
es mir lohnend, nicht nur die Vergangenheit und
Gegenwart zu behandeln, sondern auch die Zukunft
mit einzubeziehen. Also wahlte ich das Thema
"Liberales Judentum - Eine Antwort auf die
Herausforderungen des 21. Jahrhunderts”. Dies tat
ich, wie ich nun meine, ein bisschen zu voreilig.
Bei meiner Vorbereitung drangten sich mir ndmlich
immer mehr Fragen als Antworten auf, was
Ubrigens sehr jldisch ist:

Fragt Fritzchen Mojschele: Warum beantwortet ihr
Juden immer Fragen mit einer Gegenfrage? Darauf
Mojschele: Warum sollen wir nicht?

Deshalb mdchte ich hinter den Vortragstitel erst
einmal ein dickes Fragezeichen setzen. Hat das
Judentum, speziell das liberale Judentum,
Antworten auf die Herausforderungen des 21.
Jahrhunderts?

Doch es gibt weitere Fragezeichen, die das Thema
aufwirft.

Zunachst: Welchen Zeitabschnitt meinen wir, wenn
wir Uber das 21. Jahrhundert sprechen? Warum
nehmen wir Uberhaupt an, das am 23. Tewet 5760 —
das ist der 1.Januar 2000 nach dem jlidischen
Kalender — eine neue Zeitepoche begonnen hat?
Wie die Frage nach der Periodenbildung unsere
Sicht auf die Geschichte beeinflusst, zeigt der
deutsch-israelische Historiker Dan Diner in seinem
Uberaus empfehlenswerten Buch "Das Jahrhundert
verstehen". Die Perspektive wechselt, wenn man als
Beginn des 20. Jahrhunderts das Jahr 1905, das
Scheitern der russischen birgerlichen Revolution,
1914, den Ausbruch des 1. Weltkriegs, oder 1917,
die Oktoberrevolution der Bolschewiki in Russland
nimmt.

Sehen wir also das 21. Jahrhundert 1989 beginnen,
mit dem Niedergang des Kommunismus, oder am
9/11 in 2001? Diese Wahl entscheidet ndmlich Gber
das zweite Fragezeichen mit, darlber, was wir als
die Herausforderungen des 21. Jahrhunderts
empfinden.

Wird dies ein Jahrhundert des Ringens um Freiheit

des Einzelnen, um Demokratie und Menschenrechte
sein? Oder geht es um Abwehr von Fanatismus,
Terror und Krieg? Und wie sind die
Herausforderungen der Globalisierung, der sozialen
und wirtschaftlichen Ungleichheit nach innen und
aulien, die Probleme der Energieversorgung und der
drohenden Klimakatastrophe einzuordnen?

Zieht ein Zeitalter der neuen Unibersichtlichkeit
auf?

Was konnen nun die Antworten auf diese Fragen
sein? Koénnen Religionen diese Antworten geben?
Einige beantworten die letzte Frage mit einem
klaren Nein. Ein besonders lautes Nein schmettern
uns die so genannten "neuen Atheisten" entgegen,
als deren Repréasentant der britische Biologe
Richard Dawkins gilt. Dieser sieht im Glauben nur
einen "Gotteswahn", der nicht nur empirisch-
wissenschaftlichen  Erkenntnissen  widerspricht,
sondern dartiber hinaus gefahrlich ist. Er verweist
dazu z.B. auf die von Mord und Totschlag
begleitete Landnahme der Israeliten, wie sie die
hebréische Bibel beschreibt, auf das Witen der
christlichen Inquisition und die gewalttétige
islamische  Scharia.  Die  monotheistischen
Religionen sind im Grunde fir alle Ubel der Welt
verantwortlich, weshalb ihnen jegliche Toleranz
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verweigert werden muss, sagt Dawkins. Religidse
Erziehung bezeichnet er als "Kindesmissbrauch".
Nun, als "gelernten™ theoretischen Physiker wiirde
mich eine kritische Diskussion uber die
Grenzen der empirisch-naturwissenschaftlichen
Welterkenntnis reizen, der Dawkins ausweicht,
doch das wére ein anderer Vortrag.

Weas die Religion betrifft, entgeht Dawkins meiner
Meinung nach die Komplexitdt des religiésen
Denkens und Handelns. Die neuen Atheisten
missen erst ein Zerrbild der Religionen zeichnen,
um auf diese einschlagen zu koénnen oder sie
lacherlich zu machen. Ein Beispiel daflr ist das
umstrittene Kinderbuch "Wo bitte geht’s zu Gott?
fragte das kleine Ferkel”. Die "naiven" Fragen, die
das Ferkelchen und der kleine Igel bei ihrer Suche
nach dem "Herren Gott" stellen, wirden halbwegs
gebildete  Vertreter des  Judentums,  des
Christentums und des Islams wohl anders
beantworten, als es die im Buch dargestellten
Karikaturen eines Rabbis, eines Bischofs und eines
Imams tun.

Eine mogliche judische Antwort auf die Frage nach
Gott gibt Ernst Akiba Simon, der 1899 in Berlin
geborene und 1988 in Jerusalem gestorbene
Religionsphilosoph, Padagoge und Historiker, ein
Weggefahrte von Martin Buber und Gershom
Scholem. In seiner Jugend schrieb er das Gedicht:
Ich habe Gottes Stimme nie gehort.

Vielleicht ist sie’s, die aus dem Schlaf mich stort.
Wach ich, verstummt sie; kaum ein Echo blieb.

Dem zog ich nach, wohin’s mich immer trieb.
Simons poetische Beschreibung ist nicht erst der
rationalistischen Sicht der Aufklarung geschuldet,
sondern durchaus in der judischen Tradition
verankert. Gott entzieht sich einer menschlichen
Erkenntnis, doch ist uns seine Offenbarung
gegeben. Rabbiner Leo Baeck nennt das die
Polaritdt zwischen Geheimnis und Gebot. Sind wir
also doch im Besitz der gottlichen Wahrheit? Fihrt
das nicht zwangslaufig zum  Streit mit
Andersgldubigen und macht eine Verstandigung
unmaglich, wie es die "neuen Atheisten™ meinen?
Dazu gibt es im Babylonischen Talmud (Traktat
Baba Mezia, 59.b) eine Geschichte, in der Gottes
Stimme eine Rolle spielt. Aufgeschrieben wurde sie
im 5. Jh. N.d.Z., die in ihr auftretende Hauptperson,
Rabbi Eliesar ben Hyrkan, ein Schiler von Rabbi
Jochanan ben Sakaj ist historisch verbirgt und lebte
im 2. Jh. N.d.Z.

Dort haben wir gelernt: Hat man ihn in
einzelne Ringe geschnitten und Sand zwischen
die Ringe getan, so ist er nach R. Elieser nicht
verunreinigungsfahig und nach den Weisen
verunreinigungsfahig; das ist der Schlangenofen. —
Weshalb [heit er] Schlangenofen? R. Jehuda
erwiderte im Namen Schemuels: Weil man ihn
mit Worten gleich einer Schlange umringt

hat.  SchlieBlich
verunreinigungsfahig.
Es wird gelehrt: An jenem Tage machte R. Eliezer
alle Einwendungen der Welt, man nahm sie aber
von ihm nicht an. Hierauf sprach er: Wenn die
Halakha wie ich ist, so mag dies dieser
Johannisbrotbaum beweisen! Da riickte der
Johannisbrotbaum hundert Ellen von seinem Orte
fort; manche sagen: vierhundert Ellen. Sie aber
erwiderten: Man bringt keinen Beweis von einem
Johannisbrotbaume. Hierauf sprach er: Wenn die
Halakha wie ich ist, so mag dies dieser Wasserarm
beweisen! Da trat der Wasserarm zuriick. Sie aber
erwiderten: Man bringt keinen Beweis von einem
Wasserarme. Hierauf sprach er: Wenn die Halakha
wie ich ist, so mdgen dies die Wande des
Lehrhauses beweisen! Da neigten sich die Wande
des Lehrhauses [und drohten] einzustirzen. Da
schrie R. Jehoschua sie an und sprach zu ihnen:
Wenn die Gelehrten einander in der Halakha
bekampfen, was geht dies euch an! Sie stlirzten
hierauf nicht ein, wegen der Ehre R. Jehoschuas,
und richteten sich auch nicht gerade auf, wegen der
Ehre R. Eliezers; sie stehen jetzt noch geneigt.
Hierauf sprach er: Wenn die Halakha wie ich ist, so
mogen sie dies aus dem Himmel beweisen! Da
erscholl eine Hallstimme und sprach: Was habt ihr
gegen R. Eliezer; die Halakha ist stets wie er. Da
stand R. Jehoschua (auf seine FiilRe) auf und
sprach: Sie ist nicht im Himmel. — Was heil3t: sie ist
nicht im Himmel? R. Jirmeja erwiderte: Die Tora
ist bereits vom Berge Sinaj her verliehen worden.
Wir achten nicht auf die Hallstimme, denn bereits
hast du am Berge Sinaj in die Tora geschrieben:
nach der Mehrheit zu entscheiden. R. Nathan traf
Elijahu und fragte ihn, was der Heilige, gepriesen
sei er, in dieser Stunde tat. Dieser erwiderte: Er
schmunzelte und sprach: meine Kinder haben mich
besiegt, meine Kinder haben mich besiegt.

Was lernen wir aus dieser Geschichte? Auch ein
"gottliches" Gesetz muss von Menschen in die Tat
umgesetzt werden, von Menschen, die zwischen
Gut und Bose unterscheiden kénnen und auch die
Freiheit der Wahl haben, was wohl die Grundlage
jeder Ethik ist.

Vielleicht ist die Fahigkeit, die das rabbinische
Judentum  entwickelt  hat, unterschiedliche
Wahrheiten nebeneinander stehen zu lassen,
Widerspriiche nicht glatten zu versuchen, sondern
deren Spannung auszuhalten, eine der mdglichen
Antworten auf die Herausforderungen des 21.
Jahrhunderts. Tradition zu bewahren, indem man
sie weiter entwickelt, kénnte eine weitere Antwort
sein. Und auch dies: Gottgeféllig — also moralisch —
zu handeln, statt Gber Gott zu streiten.

Bisher habe ich Uberhaupt noch nicht Uber das
liberale Judentum gesprochen. Ich denke, dass eine
Antwort auf die Moderne, als das liberale Judentum

erklarten sie  ihn als
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im 19. Jahrhundert entstand, auch nach den
Erschutterungen des 20. Jahrhunderts eine
Orientierung flr das 21. Jahrhundert bieten kdnnte.
Was sind diese Orientierungen?

- Die Gleichrangigkeit aller  Menschen,
unabhéngig von Geschlecht, Rasse, Nation oder
auch sexueller Orientierung, die ja als Abbild
Gottes geschaffen wurden. Daraus folgt auch die
Notwendigkeit eines Dialogs zwischen Kulturen
und Religionen.

- Die soziale Verpflichtung fir die Schwachen
einer Gesellschaft gemaR dem Gebot "erinnere
dich, dass du Sklave im Hause Agypten warst".

- Bekenntnis zur Freiheit des Individuums, aber
auch die Erkenntnis, dass der Einzelne der
Gemeinschaft bedarf, was die Bejahung von
Demokratie innerhalb und auRerhalb der

Gemeinden, aber auch des Systems der Mizwot —
der religiosen Gebote und Verbote — als judische
Werteorientierung beinhaltet.

- Das Verstandnis der Erwéhlung Israels als
einer universellen Botschaft in einer gemeinsamen
spezifische,

Welt, in der wir Juden eine

partikulare Aufgabe als Am Israel, das Volk Israel,
haben.

Unsere Aufgabe, auch im 21. Jahrhundert, ist Tikun
haOlam, die Wiederherstellung der Welt. Sind wir
dieser Aufgabe gewachsen? Dazu mdchte ich
Samuel Beckett zitieren (und ich verdanke dieses
Zitat wie auch das Gedicht von Ernst Simon einem
Vortrag von Michael Marmur, Professor am
Hebrew Union College in Jerusalem):

Ever tried.

Ever failed.

No matter.

Try again.

Fail again.

Fail better.

In meiner héchst unvollkommenen Ubersetzung:

Stets versucht.
Stets gescheitert.
Sei's drum.
Versuch's nochmals.
Scheitere nochmals.
Scheitere besser.
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